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Connect the keyboard to one computer using the receiver and up to two
computers via Bluetooth®.

To program the keyboard keys, use the software. If the software does not
download automatically, on your computer, open Microsoft Store. Search
for HP Accessory Center, and then download the app.

The keyboard offers limited support for Mac 0OS and Chrome devices. To
manually change the keyboard operating system, hold down the following
keys for more than 3 seconds:

* Windows®: FN + left arrow

e Chrome: FN + down arrow

* Mac OS: FN + right arrow

Components description

@ Programmable keys
To change the default functions, use HP Accessory Center.
® Receiver key
Press and hold for 2 s to pair the keyboard using the receiver.
© Bluetooth keys
Press to select the first or second Bluetooth channel. Press and hold
for 2 s to pair the keyboard using Bluetooth.
©® Keyboard receiver light
Solid white (5 s): The keyboard is connected to the computer.
Slowly blinking white (180 s): The keyboard is in pairing mode.
Two white blinks and a pause (180 s): The keyboard is connected to a
previously paired receiver.
@ Bluetooth lights
Solid white (5 s): The keyboard connection or reconnection was
successful.
Slowly blinking white (180 s): The Bluetooth channel is selected, and
the keyboard is in pairing mode.
Two white blinks and a pause (180 s): The keyboard is connecting to a
previously paired device.
@ Powerlight
Solid white (5 s): The keyboard is on.
Slowly blinking amber: The batteries are low. Replace the batteries.
@ Receiver light
Slowly blinking white (180 s): The receiver is in pairing mode.
Solid white (5 s): The keyboard is connected to the receiver.

E)‘. NOTE: To extend battery life, turn off the keyboard when not in use.
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BAHASA INDONESIA

Sambungkan keyboard ke satu komputer dengan menggunakan receiver
dan maksimal dua komputer melalui Bluetooth.

Untuk memprogram tombol keyboard, gunakan perangkat lunak.
Jika perangkat lunak tidak terunduh secara otomatis, pada komputer Anda,
buka Microsoft Store. Cari HP Accessory Center, lalu unduh aplikasinya.

Keyboard ini menawarkan dukungan terbatas untuk perangkat Mac OS dan
Chrome. Untuk mengubah sistem operasi keyboard secara manual,
tahan tombol berikut selama lebih dari 3 detik:

* Windows: FN + panah kiri

« Chrome: FN + panah bawah

* Mac 0S: FN + panah kanan

Keterangan komponen

© Tombol terprogram
Untuk mengubah fungsi default, gunakan HP Accessory Center.
® Kuncireceiver
Tekan dan tahan selama 2 detik untuk menyambungkan keyboard
melalui receiver.
© Tombol Bluetooth
Tekan untuk memilih saluran Bluetooth pertama atau kedua. Tekan dan
tahan selama 2 detik untuk menyambungkan keyboard melalui Bluetooth.
©® Lampu receiver keyboard
Putih tidak berkedip (5 detik): Keyboard tersambung ke komputer.
Berkedip putih dengan lambat (180 detik): Keyboard dalam mode
penyambungan.
Berkedip putih dua kali dan jeda (180 detik): Keyboard tersambung ke
receiver yang sebelumnya tersambung.
© Lampu Bluetooth
Putih tidak berkedip (5 detik): Penyambungan atau penyambungan
kembali keyboard berhasil.
Berkedip putih dengan lambat (180 detik): Saluran Bluetooth dipilih,
dan keyboard dalam mode penyambungan.
Berkedip putih dua kali dan jeda (180 detik): Keyboard
menyambungkan ke perangkat yang sebelumnya tersambung.
@ Lampudaya
Putih tidak berkedip (5 detik): Keyboard menyala.
Berkedip kuning tua dengan lambat: Daya baterai lemah. Ganti baterai.
@ Lampu receiver
Berkedip putih dengan lambat (180 detik): Receiver dalam mode
penyambungan.
Putih tidak berkedip (5 detik): Keyboard tersambung ke receiver.

E}‘ CATATAN: Untuk memperpanjang masa pakai baterai, nonaktifkan
keyboard jika tidak sedang digunakan.

BBJITAPCKH

CBbpykeTe KMnaBmaTypaTa KbM euH KOMMOTBP C MOMOLLTa Ha MPUEMHMKa,
a € o [Ba KoMNtoTbpa Ypes Bluetooth.

3a Aa nporpammparte KNaBULLIMTE Ha KNaBmaTtypaTa, 13non3sanTe
codTyepa. AKO COPTYepbT He Ce U3TErNM aBTOMaTUYHO, Ha BalLWS
KoMMoTbp oTBOpeTe Microsoft Store. Motbpcete HP Accessory Center,
cnepn KOeTo n3TerneTe NpUnoXeHneTo.

KnaBmaTtypaTa npefnnara orpaHu4eHa noaapbxka 3a yCcTponcTea ¢ Mac
0S v Chrome. 3a oa NpoMeHnTe PbYHO OnepaLMoHHaTa CMcTemMa Ha
KNaBMaTypaTa, 3aipbKTe CriefHNTe KMaBuLLM 3a NoBeYe OT 3 CeKyHau:

« Windows: FN + cTpenka Hansso

* Chrome: FN + cTpenka Hagony

* Mac 0S: FN + cTpenka HagacHo

OnuncaHne Ha KOMMNOHEHTUTE

© [porpammpyemu Knasuim
3a a NpoOMeHuTe GYHKLMUTE No NogpasbupaHe, N3non3sanTte
HP Accessory Center.

® Knaeuw 33 NpUeMHUKa
HaTtucHeTe 1 3aApbXKTe HaTUCHAT 3a 2 CeK., 3a Aa caBouTe
KnaBvaTypaTa C NOMOLLITa Ha NMPUEMHKIKA.

© Knaeuwnw 3a Bluetooth
HaTtuncHeTe, 3a na n3bepeTe nbpems Mnn BTopus Bluetooth kaHan.
HaTucHeTe 1 3aapbXTe 3a 2 CeK., 3a Aa CABOUTE KaBmaTypaTa
ypes Bluetooth.

©® VHaMkaTop Ha MpMeMHMKa Ha KNaBuaTypata
HenpekbcHaTo 65510 (5 cek.): KnasmaTtypaTa e cBbp3aHa KbM
KOMMHTBPA.
BbasHo MuraLLo 6a10 (180 cek.): KnasmaTtypaTa e B pexum Ha
CBOSBaHe.
[lBe 6enm npemurearns 1 nay3sa (180 cek.): KnasmaTtypaTa ce cBbp38Ba
OTHOBO KbM M0-PaHO CABOEH NMPUEMHVIK.

© Bluetooth nHgmnkaTopu
HenpekbcHaTo 6410 (5 cek.): CBbP3BaHETO MM MOBTOPHOTO
CBbp3BaHe Ha kMaBvaTypata 6axa ycreLHn.
BbasHo muraLLo 6an0 (180 cek.): V136paH e Bluetooth kaHansT,
a KnaBuaTypaTa e B PeXWM Ha C1BOSBAHeE.
[lBe 6enm npemurearns 1 naysa (180 cek.): KnasmaTtypaTa ce cBbp38a
KbM MO-PaHo CABOEHO YCTPOUCTBO.

@ WHaukaTop Ha 3aXpaHBaHeTo
HenpekbcHaTo 6510 (5 cek.): KnasmatypaTta e Bk/o4eHa.
baBHO MMraLLo KexnmbapeHo: batepunTte ca ¢ HACHK 3apaa.
CMeHeTe baTepumTe.

@ WHavkaTtop Ha NpUeMHUKa
BasHo MuraLLo 6sn0 (180 cek.): MPUEMHMKBT € B peXkiM Ha CBOSBaHe.
HenpekbcHaTo 65710 (5 cek.): KnaevaTypaTa e cBbp3aHa KbM NMPUEMHMKA.

E} 3ABEJIEXKA: 3a fa yOb/ikuTe XnBoTa Ha 6aTepuaTa, U3KrysanTe
KnaBuaTyparta, KOrato He e V3non3ea.

Pripojte klavesnici k jednomu pocitaci pomoci pfijimace a az ke dvéma
pocita¢m pomoci Bluetooth.

Chcete-li naprogramovat klavesy na klavesnici, pouzijte software.
Pokud se software nestahne automaticky, otevrete v pocitaci obchod

Microsoft Store. Vyhledejte aplikaci HP Accessory Center a poté ji stahnéte.

Klavesnice nabizi omezenou podporu pro zafizeni se systémy Mac 0S
a Chrome. Chcete-li ru¢né zmeénit operacni systém klavesnice, stisknéte
a po dobu deli nez 3 sekundy podrzte nasledujici klavesy:
» Windows: FN + Sipka doleva
« Chrome: FN + Sipka dold
* Mac OS: FN + Sipka doprava
Popis soucasti
© Programovatelné klavesy
Vychozi funkce mizete zménit v aplikaci HP Accessory Center.
® Klavesa pfijimace
Chcete-li sparovat klavesnici pomoci prijimace, stisknéte a podrzte po
dobu 2s.
© Klavesy Bluetooth
Stisknutim vyberete prvni nebo druhy kanal Bluetooth. Chcete-li
sparovat kladvesnici pomoci zafizeni Bluetooth, stisknéte a podrzte po
dobu 2s.
O Kontrolka prijimace klavesnice
Sviti bile (5 s): Klavesnice je pfipojena k pocitaci.
Pomalu blika bile (180 s): Klavesnice je v rezimu parovani.
Dvakrat bile blikne a zhasne (180 s): Klavesnice je pfipojena k dfive
sparovanému pfijimaci.
© Kontrolky zafizeni Bluetooth
Sviti bile (5 s): Pfipojeni nebo opétovné pripojeni klavesnice probéhlo
Uspesne.
Pomalu blika bile (180 s): Je vybran kanal Bluetooth a klavesnice je
v rezimu parovani.
Dvakrat bile blikne a zhasne (180 s): Klavesnice se pfipojuje k dfive
sparovanému zafizeni.
@ Indikator napajeni
Sviti bile (5 s): Klavesnice je zapnuta.
Pomalu blikd oranzové: Baterie jsou vybité. Vyménte baterie.
@ Kontrolka pfijimace
Pomalu blika bile (180 s): Pfijimac je v rezimu parovani.
Sviti bile (5 s): Klavesnice je pfipojena k pfijimaci.
E% POZNAMKA: Kdy? se klavesnice nepouziva, vypnéte ji, abyste
prodlouzili dobu provozu na baterii.

Slut tastaturet til én computer ved hjeelp af modtageren og til op til to
computere via Bluetooth.

Brug softwaren til at programmere tastaturtasterne. Hvis softwaren ikke
downloades automatisk, skal du abne Microsoft Store pa din computer.
Sgg efter HP Accessory Center, og download derefter appen.

Tastaturet giver begraenset understgttelse til macOS- og Chrome-enheder.

Du kan @ndre tastaturets operativsystem manuelt ved at holde fglgende
taster nede i mere end tre sekunder:
» Windows: fn + venstre pil
 Chrome: fn + pil ned
» macOS: fn + hgjre pil
Beskrivelse af komponenter
@ Programmerbare taster

Huvis du vil ndre standardfunktionerne, skal du bruge HP Accessory Center.

@® Tast for modtageren
Hold tasten nede i 2 sekunder for at parre tastaturet ved hjzlp af
modtageren.

© Bluetooth-taster
Tryk for at veelge den farste eller anden Bluetooth-kanal. Hold tasten
nede i 2 sekunder for at parre ved hjzlp af Bluetooth.

O Tastaturmodtagerens lysdiode
Lyser hvidt (5 sekunder): Tastaturet er sluttet til computeren.
Blinker langsomt hvidt (180 sekunder): Tastaturet er i
parringstilstand.
To hvide blink og en pause (180 sekunder): Tastaturet er sluttet til en
tidligere parret modtager.

© Bluetooth-lysdioder
Lyser hvidt (5 sekunder): Tastaturforbindelsen eller genoprettelsen af
forbindelsen er gennemfart.
Blinker langsomt hvidt (180 sekunder): Bluetooth-kanalen er valgt,
og tastaturet er i parringstilstand.
To hvide blink og en pause (180 sekunder): Tastaturet opretter
forbindelse til en tidligere parret enhed.

@ Lysdiode for stram
Lyser hvidt (5 sekunder): Tastaturet er taendt.

Blinker langsomt gult: Batterierne er ved at lgbe tgr. Udskift batterierne.

© Lysdiode for modtager
Blinker langsomt hvidt (180 sekunder): Modtageren er i parringstilstand.
Lyser hvidt (5 sekunder): Tastaturet er forbundet med modtageren.

=), BEMARK: Du kan forlaenge batteriets levetid ved at slukke for
tastaturet, hvis du ikke bruger det.

SchlieRBen Sie die Tastatur Gber den Receiver an einen Computer und tber
Bluetooth an bis zu zwei Computer an.

\erwenden Sie die Software, um die Tasten auf der Tastatur zu
programmieren. Wenn die Software nicht automatisch heruntergeladen
wird, 6ffnen Sie auf lhrem Computer den Microsoft Store. Suchen Sie nach
HP Accessory Center und laden Sie dann die App herunter.

Die Tastatur bietet begrenzte Unterstiitzung fir Mac OS- und Chrome-
Gerate. Um das Tastatur-Betriebssystem manuell zu andern, halten Sie die
folgenden Tasten mindestens 3 Sekunden gedrickt:

» Windows: FN + nach-links-Taste

» Chrome: FN + nach-unten-Taste

* Mac 0S: FN + nach-rechts-Taste

Komponentenbeschreibung

© Programmierbare Tasten
Verwenden Sie HP Accessory Center, um die Standardfunktionen zu andern.

@® Receiver-Taste
Drlicken und halten Sie die Taste fr 2 s, um die Tastatur Uber den
Receiver zu koppeln.

© Bluetooth-Tasten
Drlicken Sie diese Tasten, um den ersten oder zweiten Bluetooth
Kanal auszuwahlen. Driicken und halten Sie die Taste fir 2 s, um die
Tastatur Uber Bluetooth zu koppeln.

O Receiver-LED
Leuchtet weil (5 Sek.): Dass die Tastatur mit dem Computer
verbunden ist.
Blinkt langsam weil (180 Sek.): Die Tastatur ist im Kopplungsmodus.
Zweimal weifes Blinken und Pause (180 Sek.): Die Tastatur wird
wieder mit einem zuvor gekoppelten Receiver verbunden.

© Bluetooth-LED
Leuchtet weil (5 Sek.): Die Tastaturverbindung oder die
Neuverbindung war erfolgreich.
Blinkt langsam weil (180 Sek.): Der Bluetooth-Kanal ist derzeit
ausgewahlt, und die Tastatur ist im Kopplungsmodus.
Zweimal weil3es Blinken und Pause (180Sek.): Die Tastatur wird
wieder mit einem zuvor gekoppelten Gerat verbunden.

@ Betriebsanzeige
Leuchtet weif3 (5 Sek.): Die Tastatur ist eingeschaltet.
Blinkt langsam gelb: Die Akkus sind fast leer. Setzen Sie geladene
Akkus ein.

@ Receiver-LED
Blinkt langsam weil3 (180 Sek.): Der Receiver ist im Kopplungsmodus.
Leuchtet weif3 (5 Sek.): Die Tastatur ist mit dem Receiver verbunden.

E} HINWEIS: Um die Akkulaufzeit zu verléngern, schalten Sie die
Tastatur aus, wenn Sie es nicht verwenden.

Conecte el teclado a un equipo utilizando el receptor y hasta dos equipos
mediante Bluetooth.

Para programar las teclas del teclado, use el software. Si el software no se
descarga de forma automatica en su equipo, abra Microsoft Store.
Busque HP Accessory Center y luego descargue la aplicacion.

El teclado ofrece compatibilidad limitada con dispositivos Mac OS 'y
Chrome. Para cambiar manualmente el sistema operativo del teclado,
mantenga presionadas las siguientes teclas durante mas de 3 segundos:

» Windows: FN + flecha hacia la izquierda

» Chrome: FN + flecha hacia abajo

» Mac OS: FN + flecha hacia la derecha

Descripcion de los componentes

@ Teclas programables
Para cambiar las funciones predeterminadas, utilice HP Accessory Center.
® Tecladel receptor
Mantenga presionada durante 2 segundos para emparejar el teclado
mediante el receptor.
© Teclas de Bluetooth
Presione para seleccionar el primer o segundo canal de Bluetooth.
Mantenga presionada durante 2 segundos para emparejar el teclado
mediante Bluetooth.
O Indicador luminoso del receptor del teclado
Blanco fijo (5 s): el teclado esta conectado al equipo.
Parpadeo lento en blanco (180 s): el teclado estd en modo de
emparejamiento.
Dos parpadeos en blanco y una pausa (180 s): el teclado se esta
conectando a un receptor emparejado anteriormente.
© Indicadores luminosos de Bluetooth
Blanco fijo (5 s): la conexion o la reconexién del teclado se ha
realizado correctamente.
Parpadeo lento en blanco (180 s): el canal de Bluetooth esta
seleccionado y el teclado estd en modo de emparejamiento.
Dos parpadeos en blanco y una pausa (180 s): el teclado se esta
conectando a un dispositivo emparejado anteriormente.
@ Indicador luminoso de inicio/apagado
Blanco fijo (5 s): el teclado esta activado.
Parpadeo lento en dmbar: la carga de las baterias esta baja.
Cambie las baterias.
@ Indicador luminoso del receptor
Parpadeo lento en blanco (180 s): el receptor estd en modo de
emparejamiento.
Blanco fijo (5 s): el teclado esta conectado al receptor.

E% NOTA: Para aumentar la duracion de la bateria, apague el teclado
cuando no esté en uso.

YUVOEOTE TO TANKTPOAGYLO OE VAV UTTOAOYLOTH XPNOLUOTTOLWVTHG TOV
OEKTN Kol 0€ €w¢ dU0 UTToAOYLOTEC PEow Bluetooth.

Mo Vo TTPOYPOUUOTIOETE TO MANKTPO TOU TTANKTPOAOYIOU, XPNOLUOTTOINCTE
TO AOYLOHIKO. Edv ev mpoypatoriolnBei autopaTn Afyn Tou AOYLGHIKOU,
avoifte otov umoAoylotr oo to Microsoft Store. Avadntrote to HP
Accessory Center Ko, 0TN OUVEXELY, TTPOYOTOMOLOTE ANYn TN ehapUOynC.

To TTANKTPOAOYLO TIPEXEL TTEPLOPLOPEVN UTTOOTAPLEN VL0t OUOKEUEC Mac
0S ko Chrome. ot voe )AAGEETE N GUTOPOTO TO AELITOUPYIKO CUOTNHO
TOU TTANKTPOAOYIOU, KPOTHOTE MAXTNHEVO TO TTOPOKXTW TTARKTPO YL
TIEPLOCOTEPO AT 3 OEUTEPOAENTOL
» Windows: FN + aplotepo BEAOC
* Chrome: FN + kdtw BEAOC
* Mac OS FN + 6€e&i BEAog
Mepypadn otolyeiwv
© Npoypoappatildpeva MANRKTPX
[0t vor AANGEETE TIC TTPOETIIAEYEVEC AELITOUPYIEC, XPNOLLOTIOAOTE TO
HP Accessory Center.
@ NAnktpo 6éKtn
MOTAOTE TO MOUPATETHUEVN VIX 2 OEUTEPOAETTTO VI OULEUEN TOU
TTANKTPOAOY(OU XpNOLUOTIOLWVTAG TO HEKTN.
© TAnktpa Bluetooth
MOTACTE T VLo VO EMAEEETE TO TTPWTO 1) TO OEUTEPO KOVEAAL
Bluetooth. MaTACTE TO MOPATETOUEVX VIOt 2 HEUTEPOAETTTH YL
0UCeuEn Tou MANKTPOAQYiou Xpnotuomolwvtag Bluetooth.
O Ddwrtelvn évoelgn 6€ktn MAnKTpoAoyiou
AvdBel oTtaBepd e Aeukd xpwpat (5 GeutepOAenTa): To TANKTPOAGYIO
TTOPXUEVEL OUVOEDEUEVO OTOV UTTOAOYLOTH.
AvaBooBrvel apy& Je ASUKO xpwpa (180 deUTEPOAETTX):
To MANKTPOAGYLO lvau o€ Agltoupyio GUCEUENC.
AvoBoofrvel U0 GopeC Ue AEUKO XPWHO KOl OTOUOTX
(180 deutepOAemTa): To MANKTPOAOYLO CUVOEETOL LIE £V HEKTN UE
TOV OTT0{0 €x€el oUleUXDel TIPONYOUUEVWC.
O Obwreweg evoeielg Bluetooth
AvdBel oTtaBepd ue Aeukd xpwpo (5 SeuTepOAENTX): H auvdeon i n
ETOVAOUVOEDN TOU TANKTPOAOYIOU NTAV ETITUXNAC.
AvaBooPBrvel apy& te Asuko xpwpa (180 deutepOAETa): To KAVEAL
Bluetooth efvou emAgypEVO Kot TO TANKTPOAGYLO Efvat o€ A€LToupyia
oUCeuEnc.
AvoBoofrvel U0 GopeEC Je AEUKO XPWHO KoL OTOUOTX
(180 beutepOAemTa): To MANKTPOAOYLO CUVOEETOL IE L0t CUOKEUN e
TNV omoia el oUleUXBEl TPONYOULEVWC.
O Ddwrtevn évoelEn Asttoupyiog
AvdBel oTtaBepd e Aeukd xpwpat (5 GeutepOAenTa): To TANKTPOAGYIO
elva evepyorolnuevo.
AvoBoofrvel apyd pe mopToKaAl xpwpa: To eminedo GopTIong Twv
UMTXTOPLWY givat XanAS. AVTIKATXOTAOTE TIC UMXTOpLeC.
@ Ddwrtevn évoelln 6éktn
AvaBooBrvel apy& pe Asuko xpwpa (180 deutepoAemta): O HEKTNC
elval o€ Aettoupyio oUCeuENC.
AvdBel oTtaBepd e Aeukd xpwpat (5 GeutepOAenTa): To TANKTPOAGYIO
€lvo oUVOEDEPEVO OTOV HEKTN.

E% YHMEIQZH: Mot voe EMEKTEIVETE TN SIPKELX TNC UMOTOPLoG,
QTTEVEPYOTTOLELTE TO MANKTPOAOYLO TV OEV TO XPNOLLOTTOLELTE.

Connectez le clavier a un ordinateur a l'aide du récepteur et jusqu'a deux
ordinateurs via Bluetooth.

Pour programmer les touches du clavier, utilisez le logiciel. Si le logiciel
ne se télécharge pas automatiqguement, ouvrez Microsoft Store sur votre
ordinateur. Recherchez HP Accessory Center, puis téléchargez l'application.

Le clavier offre une compatibilité limitée avec les appareils Mac OS et
Chrome. Pour modifier manuellement le systéme d'exploitation du clavier,
appuyez sur les touches suivantes pendant plus de 3 secondes :

* Windows : FN + fleche gauche
* Chrome : FN + fléche du bas

* Mac OS: FN + fleche droite
Description des composants

© Touches programmables
Pour modifier les fonctions par défaut, utilisez HP Accessory Center.
® Touche récepteur
Appuyez et maintenez enfoncé pendant 2 secondes pour associer le
clavier a l'aide du récepteur.
© Touches Bluetooth
Appuyez pour sélectionner le premier ou le deuxieme canal
Bluetooth. Appuyez et maintenez enfoncé pendant 2 secondes pour
connecter le clavier via Bluetooth.
® Voyant du récepteur du clavier
Blanc fixe (5 s) : le clavier est connecté a l'ordinateur.
Clignotement lent blanc (180 s) : le clavier est en mode de couplage.
Deux clignotements blancs et pause (180 s) : le clavier se connecte a
un récepteur préalablement associé.
©® Voyants Bluetooth
Blanc fixe (5 s) : le clavier a été connecté ou reconnecté avec succes.
Clignotement lent blanc (180 s) : le canal Bluetooth est sélectionné et
le clavier est en mode de couplage.
Deux clignotements blancs et pause (180 s) : le clavier se connecte a
un appareil préalablement associé.
@ Voyant d'alimentation
Blanc fixe (5 s) : le clavier est activé.
Clignotement lent orange : les piles sont faibles. Remplacez les piles.
@ Voyant du récepteur
Clignotement lent blanc (180 s) : le récepteur est en mode de couplage.
Blanc fixe (5 s) : le clavier est connecté au récepteur.

E)‘ REMARQUE : Pour prolonger la durée de vie de la batterie, éteignez le
clavier lorsque vous ne ['utilisez pas.

Tipkovnicu povezite pomocu prijamnika s jednim racunalom, a najvise s dva
racunala putem Bluetooth veze.

Da biste programirali tipke na tipkovnici, upotrijebite softver. Ako se softver
ne preuzme automatski, na racunalu otvorite Microsoft Store. Potrazite
HP Accessory Center, a zatim preuzmite aplikaciju.

Tipkovnica nudi ograni¢enu podrsku za uredaje sa sustavom Mac 0S i
Chrome. Da biste ru¢no promijenili operativni sustav tipkovnice,
drzite sljedece tipke dulje od 3 sekunde:

» Windows: FN + strelica ulijevo

* Chrome: FN + strelica prema dolje

* Mac 0S: FN + strelica udesno

Opis komponenti
© Programibilne tipke
Da biste promijenili zadane funkcije, upotrijebite HP Accessory Center.
® Tipka prijamnika
Pritisnite i drzite 2 s da biste tipkovnicu uparili pomocu prijamnika.
© Tipke Bluetooth
Pritisnite da biste odabrali prviili drugi Bluetooth kanal. Pritisnite i
drZite 2 s da biste tipkovnicu uparili pomocu Bluetooth tehnologije.
O Zaruljica prijamnika tipkovnice
Svijetli bijelo (5 s): tipkovnica je povezana s racunalom.
Polagano trepce u bijeloj boji (180 s): tipkovnica je u nacinu rada za
uparivanje.
Dva treptaja u bijeloj boji i pauza (180 s): tipkovnica se ponovno
povezuje s prethodno uparenim prijamnikom.
© Zaruljice za Bluetooth
Svijetli bijelo (5 s): povezivanje ili ponovno povezivanje tipkovnice bilo
je uspjesno.
Polagano trepce u bijeloj boji (180 s): Bluetooth kanal je odabran,
a tipkovnica je u nac¢inu rada za uparivanje.
Dva treptaja u bijeloj boji i pauza (180 s): tipkovnica se povezuje s
prethodno uparenim uredajem.
@ Zaruljica napajanja
Svijetli bijelo (5 s): tipkovnica je uklju¢ena.
Polagano trepce u zutoj boji: baterije su slabe. Zamijenite baterije.
@ Zaruljica prijamnika
Polagano trepce u bijeloj boji (180 s): prijamnik je u nacinu rada za
uparivanje.
Svijetli bijelo (5 s): tipkovnica je povezana s prijamnikom.

E% NAPOMENA: da biste produljili vijek trajanja baterije, iskljutite tipkovnicu
dok je ne koristite.

Connettere la tastiera a un computer utilizzando il ricevitore e a un
massimo di due computer tramite Bluetooth.

Per programmare i tasti della tastiera, utilizzare il software. Se il software
non viene scaricato automaticamente, aprire Microsoft Store sul computer
in uso. Cercare HP Accessory Center, quindi scaricare l'applicazione.

La tastiera offre un supporto limitato per i dispositivi Mac OS e Chrome. Per
cambiare manualmente il sistema operativo della tastiera, tenere premuti
per almeno 3 secondi i sequenti tasti:

» Windows: FN + freccia sinistra

» Chrome: FN + freccia giu

» Mac OS: FN + freccia destra

Descrizione dei componenti

@ Tasti programmabili
Per modificare le funzioni predefinite, utilizzare HP Accessory Center.

@® Tasto del ricevitore
Tenere premuto il tasto per 2 secondi per abbinare la tastiera
utilizzando il ricevitore.

© TastiBluetooth
Premere i tasti per selezionare il primo o il secondo canale Bluetooth.
Tenere premuti i tasti per 2 secondi per abbinare la tastiera
utilizzando Bluetooth.

@ Spiadelricevitore della tastiera
Bianca fissa (5 secondi): la tastiera & connessa al computer.
Bianca lampeggiante lentamente (180 secondi): la tastiera € nella
modalita di abbinamento.
Due lampeggi bianchi e una pausa (180 secondi): la tastiera si sta
connettendo a un ricevitore abbinato in precedenza.

© Spie Bluetooth
Bianca fissa (5 secondi): la connessione o la riconnessione della
tastiera é riuscita.
Bianca lampeggiante lentamente (180 secondi): il canale Bluetooth &
stato selezionato e la tastiera € nella modalita di abbinamento.
Due lampeggi bianchi e una pausa (180 secondi): la tastiera si sta
connettendo a un dispositivo abbinato in precedenza.

@ Spiadialimentazione
Bianca fissa (5 secondi): la tastiera € accesa.
Gialla lampeggiante lentamente: le batterie sono in esaurimento.
Sostituire le batterie.

© Spiadelricevitore
Bianca lampeggiante lentamente (180 secondi): il ricevitore & nella
modalita di abbinamento.
Bianca fissa (5 secondi): la tastiera & connessa al ricevitore.

E% NOTA: per prolungare la durata della batteria, disattivare la tastiera
guando non e in uso.

[epHeTakKTaHbl 6ip KOMMbHOTEPre pecnBep KeMeriMeH, an ex kebi exi
KoMmnbroTepre Bluetooth apkbinbl KOCbIHbI3.

epHeTaKTa nepHenepiH barnapnaManbIK Kyparn apKblibl
HarnapnamanaHbi3. barnapnamanblkK Kypan aBToMaTTbl TYPAE XYyKTen
anbiHbaca, koMnbroTepae Microsoft Store kongaH6achiH aLlbIHbI3.

HP Accessory Center kongaH6acbIH i34EHi3 X3HEe OHbl XXYKTenN anbiHbl3.

MepHeTakTaga Mac 0S xaHe Chrome KypbInFbinapbiHa LLeKTeyni Konaay
kepceTineni. MepHeTakTaHblH 0nepaLmanbIk XYMNeciH KONMeH e3repTy YLLUiH
Keneci nepHenepAi 3 CeKyHATaH apTblK YCTan TyPbIHbI3:

* Windows: FN + con »ak KkepceTki

e Chrome: FN + TemMeH KepceTKi

e Mac 0S: FN + oH ak kepceTki

Kypampaac 6eniktep cunaTtamachl

© barmapnamanaHaTbiH NepHenep
onenki dyHKumanapapl HP Accessory Center apkblnbl 83repTyre 601aapl.

® Kabbinoarbiw nepHeci
MepHeTaKTaHbl Kabblnaarbill apKbifbl KYNTACTbIPY YLUIH NepHeHi 2 ¢
6acbin TYpPbIHbI3.

© Bluetooth nepHenepi
BipiHLLI HeMece ekiHLLi Bluetooth apHackIH TaHaay VLLIH 6acbIHbI3.
Bluetooth kemeriMmeH nepHeTaKTaHbl XYNTACTbIPY YLLIH TYMMeHi 2 ¢
6acbin TYpPbIHbI3.

© TlepHeTaKTa KabblNAarbILLbIHbIH UHAMKATOPbI
AK TyCreH TypakTbl XaHaapl (5 C): nepHeTaKTa KOMMbHTEPre KOChbINbl.
Ak TyCneH 6asy XbinbinbikTanas! (180 ¢): nepHeTakTa yrntacy KymiHae.
EKi peT ak TycneH XbInbinbiKTan, TokTaTa Typaas! (180 o):
nepHeTakTa 6ypbIH XXynTanraH Kabblnaarbillka KOCbInapl.

© Bluetooth nngnkaTopnapbi
AK TyCrneH TypakTbl aHaabl (5 €): nepHeTakTa CaTTi KOCbiabl HemMece
KalnTa KocbInapl.
Ak TyCneH 6asy XxbinbinbikTangb! (180 c): Bluetooth apHacsk! kasip
TaHOaNFaH XaHe NepHeTakTa XynTacy KyniHae.
Eki peT ak TycrneH XbInbinbiKTan, TokTaTa Typaas! (180 o):
nepHeTakTa 6ypbIH XXYNTanfaH KypbliFbiFa KaiTa Kocbinyaa.

@ Kyat uHgukaTopbl
Ak TyCneH TypakTbl xaHaap! (5 ¢): nepHeTakTa Kocybl.
Capbl TycneH 6asay XbINbiNblKTanabl: 6atapesnap 3apsapl as.
baTapeanapibl ayblCTbIPbIHbI3.

© Kabbingarbiw MHAUKATOPDI
Ak TycneH 6asy xbinbinbiktaiabl (180 ¢): kabbinaarbILL XKynTacy
KyniHge.
AK TyCneH TypakTbl XxaHaab! (5 ¢): nepHeTakTa KabblnaarbILLKa
KOCbINFaH.

E} ECKEPTIIE: 6atapesHbl nanaanaHy Mep3imiH y3apTy VLLiH,
nanpanaHbaraH kesae Bluetooth MyMKiHAIMH BLUIPIHI3.

Pievienojiet tastattru vienam datoram, izmantojot uztvéréju, un ne vairak
ka diviem datoriem, lietojot Bluetooth.

Lai ieprogrammeétu tastatdras taustinus, izmantojiet programmataru.
Ja programmatdra neveic automatisku lejupieladi, datora atveriet
Microsoft Store. Meklésanas loga ierakstiet HP Accessory Center un péc
tam lejupieladéjiet lietotni.

Tastatra piedava ierobezotu atbalstu Mac OS un Chrome iericém.
Lai manuali mainttu tastatdras operétajsistému, vismaz 3 sekundes turiet
nospiestus $adus taustinus:
» Windows: FN+pa kreisi versta bultina
» Chrome: FN+lejupvérsta bultina
* Mac 0S: FN+pa labi vérsta bultina
Komponentu apraksts
© Programméjami taustini
Lai mainitu nokluséjuma funkcijas, izmantojiet HP Accessory Center.
@ Uztvérgja taustins
Nospiediet un turiet 2 sekundes, lai savienotu pari tastataru,
izmantojot uztvereju.
© Bluetooth taustini
Nospiediet, lai atlasitu pirmo vai otro Bluetooth kanalu. Nospiediet un
turiet 2 sekundes, lai savienotu pari tastatdru, izmantojot Bluetooth.
O Tastatlras uztvéréja indikators
Nepartraukti deg balta krasa (5 s): tastatdra ir pievienota datoram.
Léni mirgo balta krasa (180 s): tastatdra darbojas pari savienoanas
rezima.
Divreiz mirgo balta krasa un nodziest (180 s): tastatdra izveido
savienojumu ar ieprieks pari savienotu uztveregju.
© Bluetooth indikatori
Nepartraukti deg balta krasa (5 s): tastatdras savienojums vai
atkartota savienosana bija sekmiga.
Léni mirgo balta krasa (180 s): Bluetooth kanals ir atlasits, un
tastatlra ir pari savienosanas rezima.
Divreiz mirgo balta krasa un nodziest (180 s): tastatdra izveido
savienojumu ar ieprieks pari savienotu ierici.
@ Barosanas indikators
Nepartraukti deg balta krasa (5 s): tastatdra ir ieslégta.
Léni mirgo dzeltena krasa: baterijam ir zems uzlades limenis.
Nomainiet baterijas.
@ Uztvéréjaindikators
Léni mirgo balta krasa (180 s): Uztvéréjs darbojas pari savienosanas
rezima.
Nepartraukti deg balta krasa (5 s): tastatdra ir savienota ar uztveréju.

E} PIEZIME. Lai paildzinatu akumulatora kalposanas laiku, izslédziet
tastatdru, kad ta netiek lietota.

LIETUVISKAI

Prijunkite klaviatlrg prie vieno kompiuterio naudodami imtuva ir iki dviejy
kompiuteriy per ,Bluetooth®.

Klaviatros klavisus programuokite naudodami programine jranga.

Jei programiné jranga neatsiunc¢iama automatiskai, savo kompiuteryje
atidarykite Microsoft Store. Raskite HP Accessory Center ir atsisiyskite
programa.

KlaviatUra palaiko tik kai kuriuos ,Mac 0S* ir ,Chrome* jrenginius. Noredami
rankiniu badu pakeisti klaviattros operacine sistema, palaikykite nuspaude
Siuos klavisus ilgiau nei 3 sekundes:
» Windows": fn + rodyklé j kaire
« ,Chrome": fn + rodyklé Zemyn
» ,Mac 0S*: fn + rodyklé j desine
Komponenty aprasas
@ Programuojami klavisai
Kad pakeistuméte numatytgasias funkcijas, naudokite ,HP Accessory
Center”.
® Imtuvo klavisas
Paspauskite ir palaikykite 2 sek., kad susietumeéte klaviatlrg
naudodami imtuva.
©® ,Bluetooth” klavisas
Paspauskite, kad pasirinktuméte pirmajj arba antrajj ,Bluetooth”
kanalg. Paspauskite ir palaikykite 2 sek., kad susietuméte klaviatlrg
naudodami ,Bluetooth®.
O Klaviatlros imtuvo lemputé
Svietia baltai (5 sek.): klaviatdra prijungta prie kompiuterio.
Létai mirksi baltai (180 sek.): jjungtas klaviatlros siejimo rezimas.
Du mirkteléjimai balta spalva ir pauzé (180 sek.): klaviatara is naujo
jungiama prie anksciau susieto imtuvo.
© .Bluetooth® lemputés
Svietia baltai (5 sek.): klaviatdra prijungta arba pakartotinis
prisijungimas atliktas sekmingai.
Létai mirksi baltai (180 sek.): ,Bluetooth” kanalas pasirinktas,
o klaviatdra veikia siejimo rezimu.
Du mirkteléjimai balta spalva ir pauzé (180 sek.): klaviatara is naujo
jungiama prie anksciau susieto jrenginio.
@ Energijos tiekimo lemputé
Svietia baltai (5 sek.): klaviatira jjungta.
Létai mirksi geltona spalva: baterijos senka. Pakeiskite baterijas.
@ Imtuvo lemputé
Létai mirksi baltai (180 sek.): imtuvas veikia siejimo rezimu.
Svietia baltai (5 sek.): klaviatdra prijungta prie imtuvo.

E% PASTABA: kad akumuliatoriaus energijos uztekty kuo ilgiau, jei
klaviatdros nenaudojate, jg isjunkite.
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A billentylizetet a vevéegység hasznalataval egy szamitogéphez,
Bluetooth-kapcsolaton keresztil pedig legfeljebb két szamitdgéphez
csatlakoztathatja.

A billenty(izet billentylinek programozasahoz hasznalja a szoftvert.

Ha a szoftver nem toltédik le automatikusan, nyissa meg a Microsoft Store
aruhazat a szamitogépen. Keressen ra a HP Accessory Center kifejezésre,
majd toltse le az alkalmazast.

A billenty(izet korlatozott tamogatast nyujt Mac 0S és Chrome
eszkdzokhoz. A billentylizet operacios rendszerének kézi moédositasahoz
tartsa lenyomva a kdvetkezd billenty(ket legalabb 3 masodpercig:
» Windows: FN + balra nyil
e Chrome: FN + lefelé nyil
* Mac 0S: FN + jobbra nyil
Részegységek leirasa
@ Programozhatd billentyiik
Az alapértelmezett funkciok modositasahoz hasznalja a HP
Accessory Center.
® Veviegység billentyiije
Nyomja meg és tartsa lenyomva 2 masodpercig a billentylizet
vevlegyseg segitségével torténd parositasahoz.
© Bluetooth billentyik
Nyomja meqg az els6 vagy a masodik Bluetooth-csatorna
kivalasztasahoz. Nyomja meg és tartsa lenyomva 2 masodpercig a
billenty(zet Bluetooth-kapcsolaton keresztil torténd parositasahoz.
O Billentyiizet jelz6fénye
Fehéren vilagit (5 mp): A billenty(izet csatlakozik a szamitogéphez.
Lassan, fehéren villog (180 mp): A billenty(izet parositasi
Uzemmaodban van.
Keét fehér villogas és egy szlinet (180 mp): A billenty(izet csatlakozik
egy korabban parositott eszkozhoz.
© Bluetooth-jelzéfények
Fehéren vilagit (5 mp): A billenty(izet csatlakozasa vagy az
Ujracsatlakozasa sikerdlt.
Lassan, fehéren villog (180 mp): A Bluetooth-csatorna van
kivalasztva, ésa billenty(izet parositasi izemmaddban van.
Keét fehér villogas és egy szlinet (180 mp): A billenty(izet csatlakozik
egy korabban parositott eszkozhoz.
0@ Tapellatas-jelz6fény
Fehéren vilagit (5 mp): A billenty(izet be van kapcsolva.
Lassan, borostyansargan villog: Az elemek lemertlében vannak.
Cserélje ki az elemeket.
@ Veviegység jelzéfénye
Lassan, fehéren villog (180 mp): A vevéegység parositas
Uzemmaodban van.
Fehéren vilagit (5 mp): A billenty(izet a vevéegységhez csatlakozik.

E} MEGJEGYZES: A lehetd leghosszabb elemiizemidé érdekében
kapcsolja ki a billenty(izetet, amikor nem hasznalja.

NEDERLANDS

Sluit het toetsenbord op één computer aan via de ontvanger en tot twee
computers via Bluetooth.

Gebruik de software om de toetsen van het toetsenbord te programmeren.
Als de software niet automatisch wordt gedownload, opent u op uw
computer Microsoft Store. Zoek HP Accessory Center en download de app.

Het toetsenbord biedt beperkte ondersteuning voor Mac 0S- en Chrome-
apparaten. Hou de volgende toetsen langer dan 3 seconden ingedrukt om
het besturingssysteem voor het toetsenbord handmatig te wijzigen:

* Windows: FN + pijl naar links

* Chrome: FN + pijl omlaag

* Mac 0S: FN + pijl naar rechts

Beschrijving onderdelen

©® Programmeerbare toetsen
Gebruik HP Accessory Center om de standaardfuncties te wijzigen.

® Ontvangertoets
Houd deze knop 2 sec. lang ingedrukt om het toetsenbord te
koppelen via de ontvanger.

© Bluetooth-toetsen
Druk hierop om het eerste of tweede Bluetooth-kanaal te selecteren.
Houd deze knop 2 sec. lang ingedrukt om het toetsenbord te
koppelen via Bluetooth.

O Lampje van de toetsenbordontvanger
Brandt wit (5 sec.): het toetsenbord is verbonden met de computer.
Knippert langzaam wit (180 sec.): het toetsenbord bevindt zich in de
koppelingsmodus.
Knippert twee keer wit met een pauze (180 sec.): het toetsenbord is
verbonden met een eerder gekoppelde ontvanger.

© Bluetooth-lampjes
Brandt wit (5 sec.): er is (opnieuw) verbinding gemaakt met het
toetsenbord.
Knippert langzaam wit (180 sec.): het Bluetooth-kanaal is geselecteerd
en de koppelingsmodus van het toetsenbord is geactiveerd.
Knippert twee keer wit met een pauze (180 sec.): het toetsenbord
maakt verbinding met een eerder gekoppeld apparaat.

0O Aan-uitlampje
Brandt wit (5 sec.): het toetsenbord is ingeschakeld.
Knippert langzaam oranje: de batterijen zijn bijna leeg. Vervang de
batterijen.

©® Lampje van de ontvanger
Knippert langzaam wit (180 sec.): de ontvanger staat in de
koppelingsmodus.
Brandt wit (5 sec.): het toetsenbord is verbonden met de ontvanger.

E} OPMERKING: Schakel het toetsenbord uit als u het niet gebruikt.
70 gaan de batterijen langer mee.

Koble tastaturet til en datamaskin ved hjelp av mottageren og opptil to
datamaskiner via Bluetooth.

Hvis du vil programmere tastaturtastene, bruker du programvaren.
Hvis programvaren ikke lastes ned automatisk pa datamaskinen, apner du
Microsoft Store. Sgk etter HP Accessory Center, og last ned appen.

Tastaturet har begrenset stgtte for Mac 0S- og Chrome-enheter. Hvis du vil
endre tastaturets operativsystem manuelt, holder du nede fglgende taster
manuelt i mer enn tre sekunder.

* Windows: FN + Pil venstre

» Chrome: FN + Pil ned

* Mac 0S: FN + Pil hgyre

Beskrivelse av komponenter

©® Programmerbare taster
Hvis du vil endre standardfunksjonene, bruker du HP Accessory
Center.
® Mottagertast
Trykk og hold nede i to sekunder for a pare tastaturet med mottageren.
© Bluetooth-tast
Trykk for a velge den farste eller andre Bluetooth-kanalen. Trykk og
hold nede i to sekunder for & pare tastaturet ved hjelp av Bluetooth.
O Tastaturmottagerlampe
Vedvarende hvitt (fem sek): Tastaturet er koblet til datamaskinen.
Blinker langsomt hvitt (180 sek): Tastaturet er i paringsmodus.
To hvite blink og en pause (180 sek): Tastaturet er koblet til en
tidligere paret mottager.
© Bluetooth-lamper
Vedvarende hvitt (fem sek): Tilkobling eller ny tilkobling til tastaturet
er opprettet.
Blinker langsomt hvitt (180 sek): Bluetooth-kanalen er valgt,
og tastaturet er i paringsmodus.
To hvite blink og en pause (180 sek): Tastaturet er koblet til en
tidligere paret enhet.
® Av/palampe
Vedvarende hvitt (fem sek): Tastaturet er pa.
Blinker langsomt gult: Batterinivaet er lavt. Skift batterier.
©® Mottagerlampee
Blinker langsomt hvitt (180 sek): Mottakeren er i paringsmodus.
Vedvarende hvitt (fem sek): Tastaturet er koblet til mottakeren.

L% MERK: Nar du ikke bruker tastaturet, sla det av for & forlenge
batterienes driftstid.
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Podtacz klawiature do pojedynczego komputera za pomocg odbiornika i do
maksymalnie dwdch komputeréw przez Bluetooth.

Aby zaprogramowac klawisze klawiatury, uzyj oprogramowania. Jesli
oprogramowanie nie zostanie pobrane automatycznie, otworz na
komputerze Microsoft Store. Wyszukaj aplikacje HP Accessory Center i
nastepnie pobierz ja.

Klawiatura obstuguje system Mac 0S i urzadzenia z systemem Chrome w
ograniczonym zakresie. Aby recznie zmieni¢ system operacyjny klawiatury,
przytrzymaj nastepujgce klawisze przez ponad 3 sekundy:

* Windows: FN + strzatka w lewo

e Chrome: FN + strzatka w dot

e Mac 0S: FN + strzatka w prawo

Opis elementow

© Klawisze programowalne
Aby zmieni¢ funkcje domyslne, uzyj aplikacji HP Accessory Center.

® Klawisz odbiornika
Nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy, aby sparowac klawiature przy
uzyciu odbiornika.

© Przyciski Bluetooth
Nacisnij, aby wybrac¢ pierwszy lub drugi kanat Bluetooth. Nacisnij i
przytrzymaj przez 2 sekundy, aby sparowac klawiature przy uzyciu
potaczenia Bluetooth.

O Wskaznik odbiornika klawiatury
State $wiatto na biato (5 s): Klawiatura jest podtaczona do komputera.
Wolno miga na biato (180 s): klawiatura jest w trybie parowania.
Dwa migniecia na biato i przerwa (180 s): Klawiatura jest podtaczona
do wczesniej sparowanego odbiornika.

© Wskazniki Bluetooth
State $wiatto na biato (5): Potaczenie klawiatury lub ponowne
potaczenie powiodto sie.
Wolno miga na biato (180 s): Kanat Bluetooth jest wybrany, a
klawiatura znajduje sie w trybie parowania.
Dwa migniecia na biato i przerwa (180 s): Klawiatura taczy sie z
wczesniej sparowanym urzadzeniem.

@ Wskaznik zasilania
State Swiatto na biato (5 s): Klawiatura jest wtgczona.
Powoli miga na pomaranczowo: Niski poziom baterii. Wt6z baterie na
miejsce.

©® Wskaznik odbiornika
Wolno miga na biato (180 s): Odbiornik jest w trybie parowania.
State Swiatto na biato (5 sekund): Klawiatura jest podtgczona do odbiornika.

U UWAGA: Aby przedtuzy¢ zywotnosc baterii, wytgczaj klawiature,
gdy nie jest uzywana.

PORTUGUES

Ligue o teclado a um computador utilizando o recetor e até dois
computadores via Bluetooth.

Para programar o esquema do teclado, use o software. Se o software
nao for automaticamente transferido para o computador, abra a
Microsoft Store. Procure HP Accessory Center e transfira a aplicacdo.

0 teclado oferece suporte limitado para dispositivos Mac OS e Chrome.
Para alterar manualmente o sistema operativo do teclado, mantenha
pressionadas as seqguintes teclas durante mais de 3 segundos:

* Windows: FN + seta para a esquerda

e Chrome: FN + seta para baixo

* Mac 0S: FN + seta para a direita

Descricdo dos componentes

@ Teclas programaveis
Para alterar as fun¢des predefinidas, utilize o HP Accessory Center.
® Tecladerecetor
Mantenha premida durante 2 segundos para emparelhar o teclado
utilizando o recetor.
©® Teclas Bluetooth
Pressione para selecionar o primeiro ou 0 segundo canal de Bluetooth.
Mantenha premida durante 2 segundos para emparelhar o teclado
utilizando o Bluetooth.
©® Luzdorecetor do teclado
Branca fixa (5 seg.): o teclado esta ligado ao computador.
Branca intermitente lenta (180 seg.): o teclado esta no modo de
emparelhamento.
Duas intermiténcias a branco e uma pausa (180 seg.): o teclado esta
ligado a um dispositivo emparelhado anteriormente.
© Luzes do Bluetooth
Branca fixa (5 seg.): a ligacdo ou religacdo do teclado foi concluida com
éxito.
Branca intermitente lenta (180 seg.): o canal Bluetooth esta
selecionado e o teclado estd em modo de emparelhamento.
Duas intermiténcias a branco e uma pausa (180 seq.): o teclado esta a
voltar a ligar a um dispositivo emparelhado anteriormente.
0@ Luzdealimentacdo
Branca fixa (5 seg.): o teclado esta ligado.
Amarela intermitente lenta: as pilhas estdo fracas. Substitua as pilhas.
©® Luzdorecetor
Branca intermitente lenta (180 seg.): o recetor esta no modo de
emparelhamento.
Branca fixa (5 seg.): o teclado esta ligado ao recetor.

U NOTA: Para maximizar a duracdo da bateria, desligue o teclado quando
este ndo estiver a ser utilizado.

PORTUGUES (BRASIL)

Conecte o teclado a um computador usando o receptor e até dois
computadores via Bluetooth.

Para programar as teclas do teclado, use o software. Se o software ndo
for baixado automaticamente, no seu computador, abra a Microsoft Store.
Procure a HP Accessory Center e, em seguida, baixe o aplicativo.

0 teclado oferece suporte limitado para dispositivos Mac OS e Chrome.
Para alterar manualmente o sistema operacional do teclado, mantenha
pressionadas as seguintes teclas por mais de trés sequndos:

* Windows: FN + seta para a esquerda

e Chrome: FN + seta para baixo

e Mac 0S: FN + seta para a direita

Descricdo dos componentes

@ Teclas programaveis
Para alterar as funcdes padréo, use a HP Accessory Center.

® Tecla Receptor
Mantenha pressionada por dois segundos para parear o teclado
usando o receptor.

©® Teclas Bluetooth
Pressione para selecionar o primeiro ou 0 segundo canal de Bluetooth.
Mantenha pressionadas por dois segundos para parear o teclado
usando Bluetooth.

O Luzdo receptor do teclado
Cor branca sélida (5 s): O teclado ndo esta conectado ao computador.
Piscando lentamente na cor branca (180 s): O teclado estd no modo de
pareamento.
Duas piscadas na cor branca e uma pausa (180 s): O teclado esta se
reconectando a um receptor anteriormente pareado.

© Luzes do Bluetooth
Cor branca solida (5 s): A conexao ou reconexao do teclado foi
bem-sucedida.
Piscando lentamente na cor branca (180 s): O canal Bluetooth esta
selecionado, e 0 mouse esta no modo de pareamento.
Duas piscadas na cor branca e uma pausa (180 s): O teclado estd se
reconectando a um dispositivo anteriormente pareado.

0@ Luzdealimentacdo
Cor branca sélida (5 s): O teclado esta ligado.
Piscando lentamente na cor ambar: As baterias estdo fracas.
Substitua as baterias.

@ Luzdoreceptor
Piscando lentamente na cor branca (180 s): A caneta estd no modo de
pareamento.
Cor branca sélida (5 s): O teclado esta conectado ao receptor.

EJI OBSERVACAQ: Para aumentar a duracdo da bateria, desligue o teclado
guando ele ndo estiver em uso.

Conectati tastatura la un computer folosind receptorul si la maximum doua
computere, prin Bluetooth.

Utilizati software-ul pentru a programa tastele tastaturii. Daca software-
ul nu se descarca automat pe computerul dumneavoastra, deschideti
Microsoft Store. Cautati HP Accessory Center, apoi descarcati aplicatia.

Tastatura ofera nivel limitat de suport pentru dispozitivele Mac OS si
Chrome. Pentru a modifica manual sistemul de operare al tastaturii,
tineti apasate urmatoarele taste mai mult de 3 secunde:

» Windows: FN + sageatad la stanga

» Chrome: FN + sageatain jos

* Mac 0S: FN + sdgeatd la dreapta

Descrierea componentelor

@ Tastele programabile
Pentru a modifica functiile implicite, utilizati HP Accessory Center.
® Tasta Receptor

Tineti apasat timp de 2 s pentru a asocia tastatura utilizand receptorul.

© Taste Bluetooth
Apasati pentru a selecta primul sau al doilea canal Bluetooth.
Tineti apasat 2 s, pentru a asocia tastatura utilizand Bluetooth.

O Led receptor tastatura
Alb stationar (5 s): Tastatura este conectata la computer.
Lumineaza alb intermitent lent (180 s): Tastatura este in modul de
asociere.
Doua iluminari intermitente albe si o pauza (180 s): Tastatura este
conectata la un dispozitiv cu care a fost asociata anterior.

© LED-uri Bluetooth
Alb stationar (5 s): Conexiunea tastaturii sau reconectarea a fost
finalizatd cu succes.
Lumineaza alb intermitent lent (180 s): Canalul Bluetooth este selectat
si tastatura este in modul de asociere.
Doua iluminari intermitente albe si 0 pauza (180 s): Tastatura se
conecteaza la un dispozitiv cu care a fost asociata anterior.

@ Leddealimentare
Alb stationar (5 s): Tastatura este pornita.
Lumineaza chihlimbariu intermitent lent: Acumulatorii au un nivel
redus de incarcare. Inlocuiti acumulatorii.

@ Led pentru receptor
Lumineaza alb intermitent lent (180 s): Receptorul este in modul de
asociere.
Alb stationar (5 s): Tastatura este conectata la receptor.

L‘} NOTA: Pentru a extinde durata de viata a bateriei, opriti tastatura cand
nu este in uz.

Knaewatypy MOXHO NOAKMHYMTL K OLHOMY KOMMbHOTEPY C MOMOLLIBH
NPUEMHVKa ¥ K OQHOMY UM ABYM KOMMbroTepam no Bluetooth.

[1ns NporpaMMMpoBaHKIA KNaBuLL KNaBmaTypbl BOCMONb3YMTeCh MPOrpaMMHbIM
obecneyennem. Ecnn nporpaMMHoe obecrnedeHne He 3arpykaeTcs
aBTOMATMYECKM, Ha KOMMbroTepe oTkpoiTe Microsoft Store. Bocnonbayiitecs
nowckoM, 4tobbl HanT HP Accessory Center, 11 3arpy3vTe NpunoxeHue.

KnasmaTypa nmeeT orpaHmndeHHyro noaaepkky ans Mac OS v ycTponcTs
Chrome. YT106bl BpY4YHYH M3MEHUTH OMEePaLIMOHHYH CUCTEMY KNaBMaTypbl,
yoepXxvBanTe crnenyrolme knasun 6onee 3 cekyHa:

» Windows: FN + cTpenka Bneso

» Chrome: FN + cTpenka BHM3

* Mac 0S: FN + cTpenka Bnpaso

OnncaHne KOMNOHEHTOB

© lNporpamMmupyembie KnaBuLLM
YT06bl M3MEHNTb GYHKLMM MO YMOMYaHMH, BOCMOMNb3YTeCh
nporpaMmHbIM o6ecnedenmem HP Accessory Center.

® Knasuiia npMemMHuKa
HaxmuTte 1 yaepxmnsaiTe 2 ¢, YTOObl BbINOMHWTL COMPSAXEHME
KNaBMaTypbl C MOMOLLbH MPUEMHMKA.

© Knasuwu Bluetooth
HaxmuTe, 4TobbI BbIOPATH NEPBbIN UK BTOPOW KaHan Bluetooth.
Haxmute 1 ynepxmnsaiTe B TedeHme 2 ¢, YTobbl BbINOIHWUTb
conpskeHne KnasmaTypbl Yepes Bluetooth.

O VHavkaTop NpUeMHMKa KNaBuaTypbl
CBeTutca 6enbiM (5 €): kNaemaTypa NOAKIHYEHa K KOMMbHTEPY.
MepnnieHHo Muraet 6enbim (180 €): knaBmnaTypa B pexxuMme CBA3bIBaHWA.
MuraeT nBa pasa 6enbiM v genaet naysy (180 ¢): knasvaTypa
NOOKMH4YEHa K MPUEMHMKY, C KOTOPbIM bblna CBsi3aHa paHee.

© Wuaukatopsbl Bluetooth
CBeTutca 6enbiM (5 €): BbINOIHEHO NepBOe UMK NMOBTOPHOE
NOOKMHYeHNe KNnasmaTypbl.
MepnieHHo MuraeT 6enbim (180 ¢): B AaHHbIN MOMEHT BbI6paH KaHarl
Bluetooth 1 knasmaTypa HaxoaMTCA B PEXMME CBA3bIBAHMA.
MuraeT nBa pasa 6enbiM v genaet naysy (180 ¢): knasvaTypa
NOOKMHYaeTCs K YCTPOMCTBY, C KOTOPbIM Bbina CBA3aHa paHee.

@ VHoukaTop NUTaHUA
CseTutca 6enbim (5 €): KNasmaTypa BkIKYEHa.
MenneHHo MMraeT XenTbIM: H13KMI YPOBEHb 3apsaa baTapen.
3aMeHunTe baTtapew.

© VHoukaTop NpUeMHMKa
MepnnienHo muraeT 6enbim (180 ¢): MpreMHKK B pexmme CBA3bIBAHNA.
CBeTutca 6enbiM (5 ¢): KnaemaTypa NOAKIHYEHa K MPUEMHMKY.

U MPUMEYAHMUE. YT06bI NPOAUTL BpeMs paboTbl OT 6aTapewu,
OTK/HOYANTE KMaBMaTypy, KOTAA OHa He UCMonb3yeTcs.

Pripojte klavesnicu k jednému pocitatu pomocou prijimaca a az k dvom
pocitacom prostrednictvom pripojenia Bluetooth.

Ak chcete naprogramovat klavesy klavesnice, pouZzite softvér. Ak sa softvér
automaticky nestiahne, otvorte v pocitaci aplikaciu Microsoft Store.
Vyhladajte polozku HP Accessory Center a potom si stiahnite aplikaciu.

Klavesnica ponuka obmedzenu podporu pre zariadenia s Mac 0S a Chrome.
Ak chcete ru¢ne zmenit operacny systém klavesnice, stlacte a viac ako
3 sekundy podrzte nasledujuce klavesy:
» Windows: FN+Sipka dolava
» Chrome: FN+Sipka nadol
* Mac 0S: FN+Sipka doprava
Opis sucasti
@ Programovatelné klavesy
Ak chcete zmenit predvolené funkcie, pouzite aplikaciu HP Accessory
Center.
® Klaves prijimata
Stlacenim a podrzanim na 2 s sparujte klavesnicu pomocou prijimaca.
© Klavesy Bluetooth
Stlacenim vyberte prvy alebo druhy kanal Bluetooth. Stlacenim a
podrzanim na 2 s sparujete klavesnicu pomocou Bluetooth.
O Indikator prijimaca klavesnice
Svieti na bielo (5 s): Klavesnica je pripojena k pocitacu.
Pomalé blikanie nabielo (180 s): Kldvesnica je v rezime parovania.
Dve biele bliknutia a prestavka (180 s): Klavesnica sa pripdja k predtym
sparovanému zariadeniu.
© Indikatory pripojenia Bluetooth
Svieti na bielo (5 s): Pripojenie klavesnice alebo opatovné pripojenie
prebehlo Uspesne.
Pomalé blikanie nabielo (180 s): Je vybraty kanal Bluetooth a
klavesnica je v rezime parovania.
Dve biele bliknutia a prestavka (180 s): Klavesnica sa znova pripaja k
predtym sparovanému zariadeniu.
O Indikator napajania
Svieti na bielo (5 s): Klavesnica je zapnuta.
Pomaly blika na jantarovo. Batérie st uz vybité. Nahradte batérie za nové.
@ Indikator prijimata
Pomalé blikanie nabielo (180 s): Prijimac je v rezime parovania.
Svieti na bielo (5 s): Klavesnica je pripojena k prijimacu.
E% POZNAMKA: Ak chcete predizit vydrz batérie, vypnite klavesnicu,
ked ju nepouzivate.

Prek sprejemnika lahko povezete tipkovnico z enim racunalnikom,
prek vmesnika Bluetooth pa z dvema.

Za programiranje tipk tipkovnice uporabite programsko opremo. Ce se
programska oprema ne prenese samodejno, v racunalniku odprite trgovino
Microsoft Store. Pois¢ite HP Accessory Center in prenesite aplikacijo.

Tipkovnica omogo¢a omejeno podporo za naprave Mac 0S in Chrome.
Ce zelite ro¢no spremeniti operacijski sistem tipkovnice, pritisnite spodaj
navedene tipke in jih pridrzite vec kot tri sekunde:
» Windows: FN + puscica v levo
* Chrome: FN + puscica navzdol
* Mac 0S: FN + puscica v desno
Opis komponent
@ Programirljive tipke
(e Zelite spremeniti privzete funkcije, uporabite HP Accessory Center.
® Tipka sprejemnika
Pritisnite jo in pridrzite dve sekundi, da seznanite tipkovnico z uporabo
sprejemnika.
© Tipki za Bluetooth
Pritisnite ju, da izberete prvi ali drugi kanal Bluetooth. Pritisnite juin
pridrzite dve sekundi, da seznanite tipkovnico prek funkcije Bluetooth.
O Lucka sprejemnika tipkovnice
Sveti belo (5 s): tipkovnica je povezana z ratunalnikom.
Pocasi utripa belo (180 s): tipkovnica je v nacinu seznanjanja.
Dva bela utripa in premor (180 s): tipkovnica je povezana s predhodno
seznanjenim sprejemnikom.
© Lucki za Bluetooth
Svetita belo (5 s): povezava ali ponovna povezava tipkovnice je uspela.
Pocasi utripata belo (180 s): kanal Bluetooth je izbran, tipkovnica pa je
v nacinu seznanjanja.
Dva bela utripa in premor (180 s): tipkovnica se povezuje s predhodno
seznanjeno napravo.
0@ Lucka napajanja
Sveti belo (5 s): tipkovnica je vklopliena.
Pocasi utripa rumeno: bateriji sta skoraj prazni. Zamenijajte ju.
@ Luckasprejemnika
Pocasi utripa belo (180 s): sprejemnik je v nacinu seznanjanja.
Sveti belo (5 s): tipkovnica je povezana s sprejemnikom.
E) QPOMBA: CQ zelite podaljsati Zivljenjsko dobo akumulatorja, tipkovnico
izklopite, ko je ne uporabljate.

Yhdistd ndppaimistd yhteen tietokoneeseen kayttamallad vastaanotinta ja
enintaan kahteen tietokoneeseen Bluetoothin kautta.

Voit ohjelmoida nappaimistén nappaimet ohjelmiston avulla. Jos
ohjelmisto ei lataudu automaattisesti, avaa tietokoneellasi Microsoft Store.
Kirjoita hakukenttaan HP Accessory Center ja lataa sovellus.

Nappaimisto tarjoaa rajoitetun tuen Mac 0S- ja Chrome-laitteille. Voit
muuttaa nappaimiston kayttojarjestelmatilaa manuaalisesti pitamalla
seuraavia nappaimia painettuina yli kolmen sekunnin ajan:

* Windows: FN + vasen nuolindppain

e Chrome: FN + alanuolindppain

* Mac 0S: FN + oikea nuolindappain

Osien kuvaus

© Ohjelmoitavat nappaimet
Voit muuttaa oletustoimintoja HP Accessory Center in avulla.
@® Vastaanottimen nappain
Muodosta laitepari nappdimiston ja vastaanottimen valilla painamalla
kahden sekunnin ajan.
© Bluetooth-nappadimet
Valitse ensimmainen tai toinen Bluetooth-kanava painamalla tata.
Muodosta laitepari Bluetoothilla painamalla kahden sekunnin ajan.
O Nappaimiston vastaanottimen merkkivalo
Tasainen valkoinen (5 s): Nappaimisto on yhdistetty tietokoneeseen.
Hitaasti vilkkuva valkoinen (180 s): Nappaimisto on laiteparin
muodostamistilassa.
Kaksi valkoista valahdysta ja tauko (180 s): Nappaimisto on yhdistetty
vastaanottimeen, joka on aiemmin yhdistetty laitepariksi.
© Bluetooth-merkkivalot
Tasainen valkoinen (5 s): Nappaimiston yhteyden muodostaminen tai
uudelleen yhdistaminen onnistui.
Hitaasti vilkkuva valkoinen (180 s): Bluetooth-kanava on valittuna ja
nappaimist® on parinmuodostustilassa.
Kaksi valkoista valahdysta ja tauko (180 s): Nappaimisto yhdistaa
uudelleen laitteeseen, joka on aiemmin yhdistetty laitepariksi.
@ Virran merkkivalo
Tasainen valkoinen (5 s): Nappaimisto on paalla.
Hitaasti vilkkuva keltainen: Paristojen varaus on heikko. Vaihda paristot.
@ Vastaanottimen merkkivalo
Hitaasti vilkkuva valkoinen (180 s): Vastaanotin on laiteparin
muodostamistilassa.
Tasainen valkoinen (5 s): Nappaimisto on yhdistetty vastaanottimeen.

U HUOMAUTUS: Voit pidentaa paristojen kayttdaikaa kytkemalla
nappaimiston pois paalta, kun et kayta sita.

PoveZite tastaturu sa jednim racunarom pomocu prijemnika i sa do dva
ractunara preko Bluetooth veze.

Koristite softver da biste programirali tastere na tastaturi. Ako se softver ne
preuzme automatski, na racunaru otvorite Microsoft Store. Potrazite
HP Accessory Center, a zatim preuzmite aplikaciju.

Tastatura pruza ograni¢enu podrsku za Mac OS i Chrome uredaje. Da biste
ru¢no promenili operativni sistem tastature, drZite pritisnute slede¢e
tastere 3 sekunde:

» Windows: FN + strelica nalevo

» Chrome: FN + strelica nadole

» Mac 0S: FN + strelica nadesno

Opis komponenti

© Programabilni tasteri
Koristite HP Accessory Center da biste promenili podrazumevane
funkcije.
@® Taster za prijemnik
Pritisnite i drzite 2 sekunde da biste uparili tastaturu pomocu
prijemnika.
© Tasteri za Bluetooth
Pritisnite da biste izabrali prvi ili drugi Bluetooth kanal. Pritisnite i
drzite 2 sekunde da biste uparili tastaturu preko Bluetooth veze.
O Lampica prijemnika na tastaturi
Svetli u beloj boji (5 s): Tastatura je povezana sa racunarom.
Sporo treperi u beloj boji (180 s): Tastatura je u rezimu uparivanja.
Dva treptaja u beloj boji i pauza (180 s): Tastatura je povezana sa
prethodno uparenim prijemnikom.
© Bluetooth lampice
Svetli u beloj boji (5 s): Uspelo je uspostavljanje ili ponovno
uspostavljanje veze sa tastaturom.
Sporo treperi u beloj boji (180 s): Bluetooth kanal je izabran, a
tastatura je u rezimu uparivanja.
Dva treptaja u beloj boji i pauza (180 s): Tastatura se povezuje sa
prethodno uparenim uredajem.
@ Lampica napajanja
Svetli u beloj boji (5 s): Tastatura je ukljucena.
Sporo treperi u zutoj boji: Baterije su na izmaku. Zamenite baterije.
@ Lampica prijemnika
Sporo treperi u beloj boji (180 s): Prijemnik je u rezimu uparivanja.
Svetli u beloj boji (5 s): Tastatura je povezana sa prijemnikom.

=), NAPOMENA: Da biste produzili vek trajanja baterije, iskljucite
o/ . e
tastaturu kada je ne koristite.

Tangentbordet kan anslutas till en dator med hjalp av mottagaren,
och upp till tva datorer via Bluetooth.

Anvand programvaran for att programmera tangenterna pa tangentbordet.
Om programvaran inte hdmtas automatiskt 6ppnar du Microsoft Store.
Sok efter HP Accessory Center och hamta appen.

Tangentbordet har begransat stod for Mac 0S- och Chrome-enheter. Om
du vill byta operativsystem for tangentbordet manuellt haller du féljande
tangenter intryckta i mer an tre sekunder:

* Windows: FN + vansterpil

e Chrome: FN + nedpil

* Mac 0S: FN + hogerpil

Beskrivningar av komponenter

© Programmerbara tangenter
Om du vill &ndra standardfunktionerna anvénder du HP Accessory
Center.

® Tangent for mottagaren
Hall tangenten intryckt i tva sek for att parkoppla tangentbordet och
mottagaren.

© Bluetooth-tangenter
Tryck har om du vill vélja den forsta eller andra Bluetooth-kanalen.
Hall tangenten intryckt i tva sek for att parkoppla tangentbordet med
Bluetooth.

O Mottagarlampa pa tangentbord
Fast vitt sken (5 sek): Tangentbordet ar anslutet till datorn.
Blinkar langsamt vitt (180 sek): Tangentbordet &r i parkopplingslage.
Tva vita blinkningar och en paus (180 sek): Tangentbordet &r anslutet
till en tidigare parkopplad mottagare.

© Bluetooth-lampor
Fast vitt sken (5 sek): Anslutningen eller ateranslutningen till
tangentbordet lyckades.
Blinkar langsamt vitt (180 sek): Bluetooth-kanalen ar vald och
tangentbordet ar i parkopplingslage.
Tva vita blinkningar och en paus (180 sek): Tangentbordet ansluter
till en tidigare parkopplad enhet.

@ Stromlampa
Fast vitt sken (5 sek): Tangentbordet &r pa.
Blinkar ldngsamt gult: Batterinivan ar lag. Byt batterier.

@ Mottagarlampa
Blinkar langsamt vitt (180 sek): Mottagaren &r i parkopplingslage.
Fast vitt sken (5 sek): Tangentbordet &r anslutet till mottagaren.

U 0BS! Om du vill férlanga batteritiden stanger du av tangentbordet
nar det inte anvands.
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Klavyeyi aliciyr kullanarak bir bilgisayara, Bluetooth tizerinden de iki
bilgisayara baglayabilirsiniz.

Klavye tuslarini programlamak icin yaziimi kullanin. Yaziim otomatik
olarak indirilmezse bilgisayarinizda Microsoft Store'u acin. HP Accessory
Center'i arayin ve ardindan uygulamay! indirin.

Klavye, Mac 0S ve Chrome cihazlar icin sinirl destek sunmaktadir. Klavye
isletim sistemini manuel olarak dedistirmek icin, asagidaki tuslari
3 saniyeden uzun bir slre basili tutun:

» Windows: FN + sol ok

» Chrome: FN + asagi ok

* Mac 0S: FN + sag ok

Bilesenlerin aciklamasi

@ Programlanabilir tuslar
Varsayilan islevleri degistirmek icin HP Accessory Center'i kullanin.
® Alicitusu
Klavyeyi aliciyr kullanarak eslestirmek icin 2 sn. boyunca basili tutun.
© Bluetooth tuslari
itk veya ikinci Bluetooth kanalini secmek icin basin. Klavyeyi Bluetooth
kullanarak eslestirmek icin 2 sn. boyunca basili tutun.
O Klavye aliciisid
Kesintisiz beyaz (5 sn): Klavye bilgisayara baglidir.
Yavas yanip sonen beyaz (180 sn): Klavye eslestirme modundadir.
iki beyaz isik yanip séniyor ve duruyor (180 sn): Klavye, daha
6nceden eslestirilmis bir alictya baglidir.
© Bluetooth isiklar
Kesintisiz beyaz (5 sn): Klavye baglantisi veya yeniden baglanma
basarili oldu.
Yavas yanip sonen beyaz (180 sn): Bluetooth kanali secilidir ve klavye
eslestirme modundadir.
iki beyaz isik yanip séniyor ve duruyor (180 sn): Klavye, daha
Onceden eslestirilmis bir cihaza baglaniyor.
0O Gicisig
Kesintisiz beyaz (5 sn): Klavye acik.
Sari renkte yavasca yanip sonuyor: Piller dusuk. Pilleri degistirin.
@ Alcisigr
Yavas yanip sonen beyaz (180 sn): Alici eslestirme modundadir.
Kesintisiz beyaz (5 sn): Klavye aliciya baglidir.

E} NOT: Pil mrind uzatmak icin kullanmadiginizda klavyeyi kapatin.

VKPATHCbKA

3a 0MNOMOro NpuiiMaYa KnaeiaTypy MOXKHa MiaKMHYMTA 10 OQHOIO
KoMM'toTepa, a Yepes Bluetooth — oo aBox.

LLlo6 3anporpamyBaTti KNagilli Ha KNagiaTypi, CKOPUCTaNTECA NPOrpaMHMM
3abe3neqyeHHsaM. AKLLO NporpaMHe 3abe3nedyeHHs He 3aBaHTaKYEeTbCA
ABTOMATUYHO, BiOKpUIATE Ha koMm'toTepi Microsoft Store. 3Hanaits
nporpamy HP Accessory Center i 3aBaHTaxTe ii.

KnaBiaTypa Mae obMexeHy niaTpumKy npuctpois Ha 6a3i OC Mac i Chrome.
LLlo6 3MiHWUTV BpYYHY onepaLiiHy cucTemy, B AKi NpaLtoe KnasiaTypa,
HATWCHITb HaBeAEeHI HXKYe KNaBiLLi A YyTPUMYIATE X BiNbL HiX 3 CeKyHau:

» Windows: FN + cTpinka Bniso;

» Chrome: FN + cTpinka BHM3;

» OCMac: FN + cTpinka Bnpago.

Onnc KOMMNOHEHTIB

© Knasiwi 3 MOXNMBICTHO NPOrpaMyBaHHA
LLlo6 3MiHWMTM TMNOBI GYHKLIT, CkopUcTanTecs nporpamoro HP
Accessory Center.

® Knasiwa npuiimava
LLlo6 nioknrounT KNaBiaTypy 3a A0MOMOroH NpMiMaYa, HaTUCHITb
LHO KNaBiLLy 1 YTPUMYITE 2 CeKYHIN.

© Knasiwi Bluetooth
HaTucHiTh, LWo6 BnbpaTy nepwnii abo Apyrwii kaHan Bluetooth. LLo6
NiOKNHYMTI KNaBiaTypy 3a AonomMororo Bluetooth, HATUCHITH Lo
KNaBiLLy 1 yTpUMyWTE 2 CeKyHOM.

O IHpvkaTop NpuiMava KnaeiaTypu
MocTiHo cBiTUTLEA 6inum (5 ¢): knaeiaTypy Nig'€eAHaHo 00
KoMm'roTepa.
MosinbHO 6nmmac 6inmnm (180 ): KNasiaTypa B pexunMi CTBOPEHHS
napu.
[Ba 6nvmanHa 6invM i nay3a (180 c): knasiaTypy NiaKHYeHo [0
npurMMaYa, 3 AKUM y>xe CTBOPEHO napy.

© InavkaTopu Bluetooth
MocTiiHO CBITATLCA 6invM (5 ¢): nigkntoYeHHs (MoBTopHe
NiAKFYEHHS) KNasiaTypy BUKOHAHO YCMiLLIHO.
MosinbHO 6nMMaroTb 6inuM (180 ¢): BU6paHo kaHan Bluetooth,
KnasiaTypa nepebyBae B PexXKMMi CTBOPEHHA Napwi.
[Ba 6nvmaHHa 6invm i nay3a (180 c): knasiaTypy NiaKHYeHo [0
NPUCTPORD, 3 AKMM Y>Ke CTBOPEHO Mapy.

@ IHavKaTop XMBNEHHA
MocTiiHO CBITUTBCA 6innMm (5 C): KNasiaTypy BBIMKHEHO.
MoBiNbHO 6MMAE XXOBTUM: PiBeHb 3apaay akyMynaTopa HU3bKMA.
3aMiHiTb aKyMynaTop.

©® IHpvkaTop npuiiMaya
MosinbHO 6nmMmMace 6inmm (180 ¢): NpuiiMay nepebyBac B pexuMi
CTBOPEHHS Napw.
MocTiiHo cBiTMTBCA 6inmnm (5 ©): KNasiaTypy Nia'eoHaHO [0 NpUMaYa.

U MPUMITKA. LLI06 NonoBXuUTV TEPMIH C1y>K6M 6aTapel, BUuMuKainTe
KnasiaTypy, KOV BOHA He BUKOPUCTOBYETHCA.
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